SERVICE-INFORMATION

GOLF europa 103

Typ 5214 04 05
schwarz/black

SCHAUB-LORENZ

Technische Daten — Technical Data

Stromversorgung a) Batteriespannung 9 V (6 Monozellen & 1,5 V) Transistoren 10 Ausgangsleistung 2w
b) Netzbetrieb (127/220 V~) mit eingeb. Netzteil Transistors Qutput
Power supply a) Battery voltage 9 V (6 "D" cells of 1.5 V ea.) Gleichrichter | B 30 C 400 Lautsprecher 1 perm. dyn.
b) Mains operation (127/220 V A.C.) with built-in Rectifier Loudspeaker 15 x 9.5 cm
power supply i /Di 10 MaBe Breite/Width 31.7 cm
Wellenbereiche LW 150 — 268 KHz 2000 — 1118 m Sp D Dimensions Hohe/Height 19.2 cm
Wave ranges M/MW 510 — 1605 kHz 588 — 187 m ZF/IF ?P’:‘ 11160 ﬂ.:-'lz Tiefe/Depth 7.7 cm
B = i - 10.7 MRz I Gewicht 2.6 kg mit Batterien
Festsenderbereich 7] 1000 — 1605 kHz | Kreise | AM =6 Waight 2.6 kg Including
. Tuning range of preset stations I 300 — 187 m Tuned circuits | FM = 8 batteries
Antriebsschema Abb./Fig.1

Drive Cord Assembly

1. tm':non des Gerdtes und Ausbau der Platle ]
(Abb. 5)

a) Knop! des Lautstarkeeinstellers abziehen
und die 4 Schrauben an der Gerateriickwand
16sen.

b) Rickwand unten anheben und iber die Be-
dienungsknépfe nach oben abheben.

c) 4 AnschluBdréhte auf der Verdrahtungsseite
der Platte und 1 AnschluBdraht an der An-
tenne losléten (Polung der AnschluBdrahte
des Lautsprechers beim Anléten genau wie-
der einhalten).

d) Batteriekontaktplatte nach oben heraus-
ziehen.

e) Schiebazeiger G auf rechten Anschlag brin-
gen (Drehko eingedreht). Halteschraube P

des Steckbolzens Q an der Antriebsrolle D

ganz herausdrehen und Steckbolzen ganz

aus der Antriebsrolle D nach oben in Pfeil-
richtung herausziehen.

2 Halteschrauben an der Tastatur oben und

2 Halteschrauben an der Verdrahtungsseite

der Platte l6sen.

Platte aus der Vorderschale herausheben.

Der Einbau arfolgé sinngemaB in umgekehr-

ter Reihenfolge. Es ist jedoch dabei zu be-

achten, daB vor dem Einsetzen der Platte
der Drehko ganz eingedreht und der Schie-
bezeiger am rechten Anschlag stehen muB.

2. Vormontage des Skalenseils (Abb. 1, 2, 3, 4)

Skalenseil M durch Feder J schieben. Am an-

gebogenen Ende der Feder J Skalenseil M zu

H K Abb./Fig. 4
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einer engen Schlaufe N zusammenlegen (Abb.
2) und durch Loch K im tiefer liegenden Aus-
schnitt des Kunststoffkorpers H fihren (Abb. 3),

Fashion the dial cord M into a narrow locop N
at the bent end of the spring J (Fig. 2) and
pass the cord through the hole K in the lower

Schlaufe N vergréBern und in das angebogene
Ende der Feder J einhd@ngen. Skalenseil M
spannen. Dabei muB Feder J auf den Kunst-
stoffkdrper H eschoben werden. Feder J
sttzt sich mit ihrem abgewinkelten Ende an
der Abflachung O des Kunststoffkdrpers H ab

1. (?:ponlng the set and removal of board
(Fig. 5)

cut-out of the plastic member H (Fig. 3).
Enlarge the loop N and hook it on the bent
end of the spring J. Stretch the dial cord M
tightly and push the spring on the plastic
member H. The spring J is arrested by its

a) Pull off the wvolume contral knob and
release the four screws at the back cover
of the set.

Abb. 1). il a8t sich i b) Raise the back cover at the bottom and lift  bent end at the flat side O of the plastic mem-
Eigﬁmn’gaﬁeﬁe;ﬁﬁ:ﬁ' :o ;3 S:Sd.‘sb:a‘?:nrl it straight up over the control knobs. ber H (Fig. 1). The cord tensioning member
seil nach den MaBen von Abb. 4 angefertigt ) Unsolder the four connecting wires on the can be shifted in either direction so that the

dial cord can be made up according to the
dimensions of Fig. 4. Press both cord ends
together with a tubular rivet A 2x03x 2.

3. Dial cord stringing (Fig. 5)

String the dial cord with the board removed
(see section 1). Turn the drive drum D so
that the slot E points to the back of the set.
Lay the made-up dial cord around the pulley

wiring side of the board and one connect-
ing wire at the antenna (observe correct
polarity of the speaker wires when resolder-
ing their connections).

d) Pull out the battery contact panel in an
upward direction,

e) Set the sliding pointer G to the right-hand
stop (tuning gang full{ closed). Unscrew

t

werden kann. Beide Skalenseilenden mit Rohr-
niet A2x0,3x2 zusammenpressen,

3. Auflegen des Skalensells (Abb. 5)

Das Auflegen des Skalenseils bei ausgebauter
Platte vornehmen (siehe Absatz 1.). Antriebs-
rolle D so drehen, daB Seilkanal E zur Ge-
raterlickseite zeigl. Das vorgefertigte Skalen-
seil Uber die Seilrolle C legen (Abstand 5 bis

i ; he holding screw P of the knockout shaft Intal =,
10 mm zwischen Seilrolle € und Rohrniet L t < C, maintaining a clearance of 5—10 mm be-
einhalten). Das Skalenseil dann weiter in Q at the drive drum D and pull the knock-  tween the pulley C and the tubular rivet L).
Pfeilrichtung zur Antriebsrolle D fihren. Nach out shaft out of the drive drum In an  Then |ead the dial cord (in direction of arrow)
31/, Links-Windungen von unten nach oben um upward direction as indicated by the arrow. 15 the drive drum D. After 3'/; turns counter-

Release two holding screws at the top of
the push-button assy. and two holding
screws at the wiring side of the board.

g) Lift the board out of the front shell.

h) To reinstall the board, proceed in reverse
order, taking care, however, that before the
board Is inserted the tuning gang Is fully
closed and the sliding pointer is positioned
at the right-hand stop.

f) clockwise around the drive drum D from
bottom to top, lead the dial cord through the
slot E and make a clockwise turn around the
inner ring of the drive drum D (in direction
of arrow, then lead the cord around the pulleys
A and B and back to C). Now reinstall the
board (see section 1. h) above). After installing
the pointer (following which the tuning gang is
fully closed and the slot E points to the back
of the set), push the pointer up to the right-
hand stop R and secure it with the wedge F.

Antriebsrolle D Skalenseil durch Seilkanal E
fihren und eine Rechts-Windung um den in-
neren Ring von Antriebsrolle D ausfuhren (in
F'feilﬂd‘\tung. dann weiter um Rolle A und B
zuriick zu C). Die Platte wird nun wieder ein-
%ebaut (siehe oben Abs. 1, Abschnitt h). Der
eiger wird im eingebauten Zustand (wobei
anschlieBend der Drehko eingedreht und Seil-
kanal E zur Gerdterlickseite zeigt) an den )
rechten Anschlag R geschoben und mit dem 2. Dial cord pre-assembly (Figs. 1, 2, 3, 4)

Keil F festgeklemmt. Push the dial cord M through the spring J.

Ersatzteile fiir Antrieb — Spare Parts for Drive

Bestell-Nr.

Gegenstand Part No. Description
A, B = Seilrolle 7551 04 04 A, B = Drive cord pulley
C = Sellrolle 7551 03 05 C = Drive cord pulley
D = Antriebsrolle 7553 18 01 D = Drive drum
F = Keil 8681 1901 F = Wedge
G = Zeiger kpl. 6443 5301 G = Dial pointer, complete
H = Kunststoffkorper 8351 52 01 H = Plastic member
J = Spannfeder fur Skalenseil M 7351 28 11 J = Tension spring for drive cord M
L = Rohrniet A 2x 0,3 x 2 (DIN 7340 Ms Bk) 7755 20 01 L = Tubular rivet A 2x0.3x2
M = Skalenseil (¢ 0,5 mrnS. Lénge ca. 90 cm 7613 10 40 M = Dial cord (0.5 mm diam.), length approx. 90 cm

6611 09 25 a (0472) Anderungen vorbehalten — Modifications reserved



Lenerplanen — re

eines T der Tastatur der
Fi Shadow
Offnen_des Geriites und Ausbau der Platte
a) Siehe eines T der Tasta-

tur der Fa. Preh", “Absatz 1. a)—h).
enschiebers

Fedel egen die Tastenkappe driicken.
Taste Ialﬂn andriicken (Sicherheitsbigel I6st sich).
Sld’\erungsbugel abnehmen.

den Bereichstasten (Abb. 1) noch Sperrschiene zur Seite
dmd:sn (eine 2. Taste dricken).
Der Tastenschieber wird frei und kann herausgenommen werden.
Beim Einbau ist umgekehrt zu verfahren.

Replacing a slider of the “Shadow*“ push-button assembly

1. Opening the sel and removal of the board
a) See dmnplion Hopllcemani of a slider of the “Preh” push-button
assy., Section 1. a)—h).
2. Disassembly of the pu-h-buﬂon slider
Fig. 1I: “On" and “Tone" push-buttons
Fig. Il: Waveband push-buttons
Press the spring against the push-button cap.
Depress the button sllghlly (arresting clamp is released).
Remove the arresting clamj
To replace a waveband punh -button (Fig. II), push also the locking
bar towards the side by depressing another button.
The push-button slider is now released and can be removed.
To ralnﬂnll the slider, proceed In reverse order.

A hseln eines T der T: der

F- Preh

Uffnen des Geriites und Ausbau der

a) Knep' des Lautstarkeeinstellers abzlehen und die 4 Schrauben an
der Geréteriickwand Iosen.

b) Ruckwand unten anheben und {ber die Bedienungskndpfe nach
oben abheben.

o seite der Platte und 1 An-
schiuBdraht an dor Amenna losloten (Polung der AnschluBdréhe
des Lautsprechers beim AniGten genau wieder einhalten).

d) Batteriekontaktplatte nach oben herausziehen.

) Schiebezeiger aul rechten Anschlag bringen (Drehko eingedreht).

an der ganz heraus-
drehen und Slaekbolzen ganz aus der Antriebsrolle herausziehen.

1) 2 Halteschrauben an der Tastatur oben und 2 Halteschrauben an der
Verdrahtungsseite der Platte Iosel

g) Platte aus dar Vorderschale heruuahsben

h) Der Embuu erfolgt % s ist
edoch nbal zu basd'mm daﬂ "vor_ dam Einsslzan der Platte der

rehko gan: ler iger am rechten Anschlag
stehen muB

u eines Tastenschiebers (Abb.

a) Bei gedrickter Taste wird am nlntersn Ends on Sad(lod! sichtbar.
Bei den nicht T ein Stift in
dieses Sackloch eingefihrt (Abb. 1), damit dle Taalenschlsheﬂ
in ihrer gedrickten Lage festsitzen, Bei den Tasten ,Ein" und ,Ton"
braucht kein Stift eingefiihrt werden, da durd'\ die Rastklinke der
edrickte Zustand gehalten wird, siehe Absa

b) Mit dunnem
in senkrechte stellunq biegen (Slcherungalnppen Ist von oben
erreichbar) Abb.

c) Nasen der i un
zusammendricken (Abb. 2}. Hiurbel'w'erden die Fedelkréﬂo der

il

d) Zur Elnhallunq d-r gsdmd(lsn Stellung von Sperr- und Anschlag-
schiene wird assender Stift in die Bohrung der Taslaluv-
wanne alngafuhn (1a ngarm Stift von hinten unterhalb der Tasta-
turplatte einfiihren) Abl

e) Tastenschieber vomimllg nach vorne ohne Verkanten herausziehen.

3. Einbau eines Tastenschiebers (Abb. 3)

a) Die Kontaktfedern werden von oben in
Tastenschiebers eingesetzt (Abb, 3). Die Kontaktfedern missen
snlbal halten und dirfen nicht Uber den Tastenschieber hinaus-

ragen, da sie sonst an der Einschuboffnung der Tastaturwanne
hangan bleiben und deformiert werden konnen.

b) Den Tastenschieber nam dem Aufbringen der Fcrmsmonbe und

die Aussparungen des

bis in

(S|d\srun% ﬂos godr\]a(lsn Tastenschiebers durch Stift am riick-
wartigen

c) Nlm Auﬂuq_ der Tastatur auf Knopfreihe und leichtes Andricken

d. h. alle Tasten werden zugleich gedriickt), wird der Sicherungs-
um fir Sperr- und Answlagsdliens entfernt.

d) Stifte aus den ckldchern am riickwértigen Ende der Tasten-
schieber enﬁamon und durch mahrmallgea Driicken der Tasten
eine Funktionsprifung durchfihren.

4. Aus- und Einbau eines Tastenschiebers mit Rastklinke, giltig fur
die Tasten .Ein* und ,Ton" (Abb. 4)

a) Beim Ausbau zuerst ‘Absétze 1. a)—c) und 2. a)—d) beachte

b) Durch Zuriickdriicken der Druckfeder in Knopfrichtung und Hullen
in dieser Stellung kann die Blattfeder nach oben abgehoben wer-
den. Dabel wird Rastklinke frei und wird nach oben abgezogen

c) Tastenscmaher nach vorne ohne Verkanten herausziehen.

d) Beim Einbau_nach Absatz 3. a)—d) verfahren, nur daB ruch Ein-
fiihren des un
eingesetzt werden missen

5. Bezelchnung der Elnullcllo einer Kammertaste (Abb. 5)
Tastenschieber in Einbaulage Kontaktfahne
Kontaktschieber in Bestiick.lage Anschlagschiene
Formscheibe %) Sperrschiene *
Druckfeder Kontaktfeder

@ Tastaturwanne g Rastklinke *)
Kontaktgehause Blattfeder *)
Konlnkmlano

den (T
Ton") snﬂillt Sperradtlonc ® und wird durch Ramklmka ® ml(
Blattfeder @ ersetzt.
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GEGEN MESSPUNKT 320 GEMESSEN
p MEASURED TO TEST POINT 320

T303/ 7305

Replacing a slider of the “Preh“ push-button assembly

1. Opening the set for of the board

a) Pull off the knoh of the volume control and release the four screws
on the back cover of the

b) Raise the back cover at the bottom and lift it straight up over the
control knobs.

c) Unsolder four connecting wires on the wiring side of the board
and one connecting wire at the antenna (when resoldering the
connections, observe correct polarity of the speaker wires).

d) Withdraw the battery contact plates in an upward direction.

e) Brlng the sliding pointer to the right-hand stop (tuning gang fully

. Unscrew the holding screw of the cotten-pin bolt at the
cord pulley and withdraw the cotter-pin bolt completely from the
cord pulley.

Release the two holding screws at the top of the push-button as-

sembly and the two holding screws on the wiring side of the board.

g) Remove the bolrd lrom ma front :ecﬁon

h) To king cars, however, that
before inserting lhl boavd (he tuning gann ls fully closod and the
sliding pointer (cum:r) located at the rlgm-hand

2. Disassembly of a push-button slider (Fig. 1, Fig. 2)
a) When a push-butlon is depressed, a bllnd holo is visible at the rear

=

T304 T 306 T307 T308/T308
E (4
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== GEGEN PLUSPUNKT 322 GEMESSEN

/-—-l MEASURED TO PLUS POINT 322

b) After fitting the shaped piece and the pressure spring, insert
the push-button slider without twisting It up to the stop loca-
tion (the depressed push-button slider is locked in place by the
Rin at the rear en

c) After placing the puah-bunon assy. on the row of buttons and
simultaneously pressing all the buttons lightly, remove the pin
for the stop rail and locking bar.

d) Remove the pins from the b!ind holes at the rear end of the
push-button slider and make a p check by
the buttons repeatedly.

(LA
end. In those pualhbunon sliders which are not to
a pin must serted into this blind hole (Fig 1) so0 that the
Iausn -button slldevs will sit firmly in their depressed postion. It
s not nscesury to insert a pin into the blind holes that cor-
respond to the and “Tone" push-| butlona. u Iho depressed
condition is m-]nhlnsd the stop pin, see Section

b) Using a thin-blade screwdriver, bend the lo Qg‘ tab ol the push-
button assy. trough Inlo a vertical position (locking tab is acces-
sible from the lop)

c) Press the noses of sl:}_p rail and the locking bar “together in
u;e rv;ilmcllon of the arrow (Fig. 2). This releases the spring tensions
of the springs.

d) To maintain the depressed ponllon of &a ?ocking bar and stop
rail, insert a suitable pin into the borehole of the push-button
uay lmu%h (insert the longer pin from the rear underneath the

ard push-button assy. (Fig.

€) Cure!'ully wnhdraw the push-button siider towards the front, taking
care not to twist the slider.

3. R.ﬂ“’llg‘ push-button assembly (Fig. 3)

a) Insert the contact sgnnna from the top into the grooves of the
push-button slider (Fig. 3). The contact rings must be self-
supporting and unould not protrude from t ush-button slider
as, otherwise, they might be caught in the nl de-in opening of
the push-button assy. trough and, consequently, be deformed.

and e -button_slider with stop pin,
" applicable to the “On* and "‘um buttons (Flg D}
a) Whon disassembling, note first the Sections 1. a)—c) and 2. a)

b) By pushing back the pressure spring towards the knob and holding
tr‘wln {Inq i(?:l this position it is possible to lift the flat spring
straight uj 9.
c) \t\llmc!lrllwmmeI uah button slider towards the front, taking care not
to twist der.
d) To refit the push -button slider, proceed according to Section
3. a) — d), taking, however, to replace the stop pin and flat spring
after insertion of the push-button slider.
5. D of the of a bolt ly (Fis
Contact plate

Push-button in mounting position

Contact slider mounted in place Contact lug
Shaped piece (for limiting Stop rail
spring pressure) Locking bar *)

Pressure spring Con(acl spring
Push-button ussy trough pin
Contact case Flm sprlna *)
*) In the bolt assemblies with stop pin (push-button sliders “ON"
and “TONI i

E") the locking bar ® is omitted and replaced by the
stcp pin @ with flat spring @.
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Schaltbild — Circuit Diagram
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Ersatzteile-Liste - Replacement Parts

*} Auswechsaln eines Tastenschiebers auf dar
Schaltblid- und Leiterplattanseite beachten.

Besiell-Nr,
Gegenstand Part No. Description
1. Gehiuse und Zubehlr 1. Cabinet and accessories
Batteriaschisber 6135 57 M Battery slider
Gehduse-Front kpl. 6135 52 05 Cabinet front, complate
Gehause-Rickwand kpl. 6135 5303 Cabinet back, complete
Griff kpl. 5341 48 01 Carrying handle, completa
Skala, bedruckt 6462 D5 04 Dial, printed
Zierleiste fir Ziergitter 6418 03 01 Qrnamental strip for ornamental grill
Zierleiste fir Gehause-Rickwand 6412 47 1 Qrnamental strip for cabinet back
2. Halbleiter 2. Semiconductors
Transistoran: Transistors:
T 301 BF 125 3612 31 0t 301 BF 125
T 302 BF 255 3612 1341 T 302 BF 255
T 303, 308 BF 24 3612 47 01 T 303, 305 BF 241
T 304 BF 240 3612 47 06 T 304 BF 240
T 306 BC 172 B 3514 01 18 T 306 BC 172 B
T 307 BC 252 B 3614 2902 T W7 228
T 308/309 AC 178/AC 178 (Paar) 3825 07 1 T 308/309 AC 178/AC 179 (pair)
T 310 AC 117 3824 01 M T 310 17
Dioden: Diodes:
D 301 15 1558 3656 1308 D 30% 1S 1555
D 302 ITT 210 3851 07 12 D 302 ITT 210
D303, 304 1N 3662 0801 D 303, 304 1 N&0
D 305406 1 N 60 {Paar) 3661 05 01 D 05306 1 N 60 (pair)
D 307 ZE 1,5 I3 1500 D 307 ZE 15
D 308, 311 D 3N 3853 02 11 D 308, 311 D 371
D 300 ZY 8,1 . 3653 21 03 D 309 ZY 9.1
D 310 B 30 C 400-1 (Gleichrichter) 3574 01 16 D 3to B 30 C 400—1 (rectifier)
3. Widersléinde 3. Reslstors
R 375 Schisbepotentiometer 250 kQ ang 2101 R 375 Sliding potentiometer 250 kQ
R 383 NTC-Widerstand 50 2 M 1550 R 382 NTGC-resistor 50 Q
4. Kondensatoren 4. Condensers
G 307/313/330/343 Drehko AM/FM C 307/313/330/343 Tuning condenser AM/FM
mit Trimmern C 308, 331 3415 53 01 with trimmers C 306, 331

C 4047408 Drehko flir Festsender G 404/408 Tuning condenser for pre-set

mit Trimmern C 403, 407 3418 25 42 stat. tuning

with trimmers C 403, 407

c Trimmar 2,56 pF 11 1255 C 34 Trimmer 2.5-6 pF
G M5 Trimmer 2—8 pF W11 1506 C 345 Trimmer 2—8 pFf
Elkos: Electrolytic capacitors:

365 47 uF 25V 3422 3679 G 385 47 uF 25V
C a7 pF 0V M2 2386 C T 20 uF 10V
C 330 470 uF 10 V 3422 2387 C 380 470 uF 10V
C 3, s 1000 wF 10 V 3422 2390 C 381, 3 1000 pF 10V
C 389 10 uF 16V 3422 27 80 C 389 1 uF 16 V
C 39 1000 uF 18 V 3422 27 90 C 3% 1000 pfF 16 V
C 397 220 WF 16 V 3422 27 88 C 397 220.uF 18V
C 399 0 uF 10V 3441 2313 C 399 W uF 10V
5. Spulen, Fllter und Drosseln_ 5. Colls, Filters and Chokes
Lan Eingang 1 4543 13 44 L 3 Input 1
L 302 Eingang 2 4543 13 45 L 302 lnput 2
L 303 Zwischenkreis UKW 4543 03 21 L 313 intermediate circuit FM
L 304 Korrektur UKW 4548 01 06 L 304 Correction FM
L 305 Oszillator UKW 4545 03 50 L 305 Oscillator FM
L 306 Oszlllator UKW 4545 03 51 L 306 Oscillator FM
L 326/327 KW-Vorkrais 4543 2563 L 326/327 Input SW
L 328329 MW-Vorkrels {Farritstab) 4543 06 13 L 328/320 Input MW Sfarrite rod)

L 330/331 LW-Vorkreis {Ferritstab) 4543 06 14 L 330/331 Input LW (ferrite rod}
L 3933/334/335  MW-LW-Oszillator 4545 2210 L 333/334/335 ~ MW-LW oscillator
L 336/337/338  KW-Oszillator 4545 19 34 L 336/337/338  SW oscillator
Filtar: Filters:
F 30 ZF 10,7 MHz 4552 70 20 F 301 IF 10.7 MHz
F 302, 34 2ZF 10,7 MHz , 4552 7026 F 302, 304 [F 10.7 MHz
F 303 ZF 10,7 MHz 4552 7028 F 303 IF 10.7 MHz
F 305 ZF 10,7 MHz (Ratiofilter prim.) 4552 8509 F 305 IF 10.7 MHz {ratlo detector prim.}
F 306 ZF 10,7 MHz {Ratictilter sec,} 4552 B6 76 F 306 IF 10.7 MHz (ratio delactor sec.)
F 3077308 ZF 460 kHz 4551 76 28 F 307/308 IF 460 kHz
F 309 ZF 460 kHz 4551 70 25 F 309 IF 460 kHz
F 310 ZF 460 kHz (Damodulator) 4551 B2 30 F 310 IF 460 kHz {demodirlator)
6. Sonstiges 6. Miscallaneous
AnschluBbuchsen: Sockets:
Qhrhérer 4144 D4 BO Earphone
TATB 4145 22 07 Record player/tape recorder
Einbaustacker (Netz) 4134 02 30 Male flush receptacle (mains) compl.
Europaschliissel 6362 02 01 Special alignment tool for European wave
Ferrlistab 4543 90 69 Ferrite rod
Knopf (Lautstdrke) BI2 70 01 Knob (volums}
Lautsprecher 4311 35 52 Loudspeaker
Leitarpiatte kpl, 6913 54 01 Printed board, complete
Netztrato kpl. 4511 16 37 Mains transformer, complete
Netzkabel mit Buchse 4147 0115 Mains cable with socket
Schiebar kpl. fir Zelgar 03 Slider, complete for pointer
Tastenschalter 7-fach éPrah} *} 4112 2710 Push button assy. (Preh) *}

Tastenschieber U, K (Preh) 6157 89 62 Push button slider U, K (Froh)

Tastenschieber M, L, Ton, Europa, Ein (Preh) 6157 8963 (F;Jal;l )button slider M, L, tone, Europa, on

re:

Kontaktfeder fir Tastenschieber {Preh) 6157 88 06 Contact spring for push button slider (Preh}

Kammer 6 Stifle {Prah) 6157 88 92 Chamber & pins {Preh)

Kammer 18 Stifte {Prah) 6157 28 87 Chamber 18 pins (Preh)
Tastenschalter 7-fach (Shadow) *} 4112 37 04 Push button assy. (Shadow) *)

Tastenschlaber U, K {(Shadow) 6157 89 04 Push button slider U, K {Shadow)

Tastenschieber M, L, Ton, Europa, Eln 6157 89 01 Fush button slider M, L, tone, Europa, on

{Shadow) . {Shadow)

Kontaktfeder fir Tastenschieber 6157 89 47 ?S?‘ntgct ?prlng for push button slider

adow]

Kammer 6 Stifta (Shadow 6157 8344 Chamber & pins {Shadow)

Kammer 18 Stifte {(Shadow 6157 89 42 Chamber 18 ?(Ins (Shadow)
Tastenkappe U, K, M, L, Ton, EIN 6311 4401 Kay button U, K, M, L, tone, on
Tastenkappe Europa 8311 486 1 Kay button “Europa”

Telaskopantenne 4471 30 B8 Telescopic antenna
Zoigar 6443 53 M Pointer

*} Note roplacement of a push-button slider
on the clrcuit diagram page and printed
boards’ page.




FM-ADgleichanweisung — FM Alighment instraections .

Slebglied ir Signalabnahme beim FM-ZF-Abgleich. FM-MoBsender-AnpaBschaltung.
Filter network for signal measurement In the FM-IF Connection diagram for matching the FM signal generator
Allgnment. ) to the recelver Input.
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FM-Abglelchanwelsung

Achtungl 1. Vor dem Abgleich zuerst die Betriebsspannung (9 V) und die stabilisiarte Spannung (2,15 V) zwischen TP 319 und TP 320 priifen.
2. Der Gesamtstrom ohne Eingangssignal und bei zuriickgedrghtar Lautstirke betragt bei FM ca. 32 mA (AM ca. 26 mA),
3. Die Primar-Stromaufnahme bei 220 V-Netzbetrieb betragt ca. 18 mA und bei 127 V-Betrieb ca. 32 mA.
Stréme und Spannungen gemessen bai 9 V Betriebsspannung mit Ingtrument = 100 k/V).
Erforderiiche Mefgeriite: MeBsender (Ri 60 Ohm), Voltmeter oder Mitteninstrument (Ri = 100 k/V).

ZF-Abgleich
d’,‘:‘m’,‘;',%‘:. Yelten. Q:’;?J:L‘*n'z‘ MeBgeriteanachiud und MeBaufbau Abgleich
Skalenzeiger Linksanschiag (Drehko ausgedreht). Summenspannung
s0 einstelien, dad sie wahrend des Abgleichvargangs 2-2,5 V betragt.
1 Summen- U 10.7 MHz UKW-Teil mit 60 Ohm abschlieBen (TP 31 gagen TP 302). MeBsender F 306/305/304/303/302/301 )
spannung N idber FM-MeBsendear-AnpaBschaltung (siehe Abb. cben) an TP 303 und auf Maximum
TP 304 (Masse) anschlieBen, Voltmater (Ri = 100 k/V) Gber Siebglled
(sishe Abb. ocben) an TP 311 (-) und TP 312 (+) anschlisBen.
Ditferanz- wig unter 1., nur Voitmeter (Ri = 100 k/V) an TP 313 und TP 315 (Masse
2. spannung v 0.7 MHz anschlieBen. ) F 306 auf Nullausschlag

*) Beim Abgleich von F 304/302/301 ist das untere Maximum vom SpulenfuB aus gesehen zu verwenden.
HF-Abgleich

Relhenfolge Wellen-| Skalen- MeBuender MeBgerateanschiub L- Skalen- MeBsander c-

Ab- Ab- Anzelge
des Abgleichs | Bereich|  zeiger | proqueny | Modulation| UMD MeBaulbau - |ogiopel  ZRIG8T | poosueny | Moduiation) grelch 9

Rechts- Stabantenna an TP 1 Links-
. anschlag FM abldtan. MeBsender | L 305/ | anschlag FM
Oszillator u {Drehko |.B87.3 MHz | 225 kHz | "(Ri 60 Ohm, Kabel 206 | (Drehko { 105MHz | 2285 kHz | C 314 | Max. NF *}

ingedreht Hub nicht abgeschlossen) ausgedroht Hub
eingedreht} an TP 301 und TP 302 gedrehd

{Massa), Volimeter

Mit Drehke {Ri = 100 k) an TP 313 Mit Drehko
Zwischenkreis u Frequenz | 89,1 MHz o und TP 315 (Masse) L 303 | Frequenz 102 MHz “ C 306 "
aufsuchen anschlieBen. aufsuchen

*) Der L-Abgleich erfolgt durch gleichméBiges Verbiegen der Spulenwindungen.

FM Alighment Instructions

Note. 1. Prior to the alignment, chack the operating voltage (9 V) and the stabilized voltage (2.15 V) bstwasn TP 319 and TP 320.
2. The total currant without input signal and with volume at minimum is approx. 32 mA in FM (in AM, BRprox. 29 mAj}.
3. The primary current flow Is approx. 18 mA In 220 V mains operation and approx. 33 mA in 127 V oparation.
{Currents and voltages measured at a 9-voit cperating voltage with instrument = 100 k/v).
Test equipment required: Signal generator (int. resis. 80 ohms), voltmeter or centre-zero instrument (int. resis. = 100 k/vV).

IF Alignment
ol :::'n?;‘:’f Waveband ‘?rggz':::; Connactions and test sst-up Allgnment

Dial pointar at left-hand stop (tuning gang fully opened), Adjust sum
volta?a 50 that it will be 2—-25 V during the alsigznment procedure.

U Terminate FM tuner with B0 ohms (TP 301 to TP }. Connect signal ?0?1%‘302/301 .
1.1 Sum voltage (VHF} 10.7 MHz genarator via FM signal generator matching clrcuit (see fig. above) F w?g?"mui )
io TP 303 and TP 304 (ground). Connect voltmeter (int. resis. = 100 k/V) fmum.

via filter sectlon {see flg. above) to TP 311 (—) and TP 312 (+).

2. | Dift. voltage (VEF) 10.7 MHz Same as under 1., but cennect only voltmater él)nt rasis. = 100 KV}

Adjust
to TP 313 and TP #15 (groun F 306 for zerc deflection,

*) When adjusting F 304/302/301, use the lower maximum viewed from coil base.

RF Alignment
Signal genoarator L Signal generator [+]
uence Wava- Dial Connections Adjust Diat Ad
o - ust- | Adjust for
of allgnment band | polnter | .0 eney | Modulation and test set-up (|, niae)  PoINter | o cuency | Modulation mlenls .
at right- Unsolder telescopic at laft-
u hand stop FM antenna at TP 301, L ags/ | hand stop FM
Osciilator tvHF) (tunim 673 MHz | 225 kHz Connect signal 306 (tunin? 105 MHz 22.5 kHz | C 314 | max. AF ")
gang fully devlation | generator (int. resis. gang fully davlatlon
closed) 60 ohms, cable unter- apened)
minated) to TP 301
Locate anct:I) TP 302 (routnd). ; Locate
frequency nnect voltmeter requeanc:
Intermediate (RF) (VﬂF) with £9.1 MHz . (int. resls. = 100 k) | L 303 with 2 | 102 MHz . C M6 .
! variable to TP 313 and TP 315 varlable
capacitar (ground). capacitor

*) The L adjustments are carriad out by a uniform twisting of the coil turns.




ANM-ADgleichanweisung — ANM-Allgnment Instructions

OO0

'5. ; x .

A “

Achtung! 1. Vor dem Abgleich zuerst die Betriebsspannung (9 V) und die stabilisierte Spannung (2,15 V) zwischen TP 319 und TP 320 priifen.
2. Der Gesamtstrom ohne Eingangssi nal und bei zuriickgedrehter Lautstdrke betrdgt bei AM ca. 20 mA (FM ca. 32 mA).
3. Die Primar-Stromaufnahme bei 220 V-Netzbetrieb betragt ca. 18 mA und bei 127 V-Betrieb ca. 33 mA.
(Strome und Spannungen gemessen bei 9 V Betriebsspannung mit Instrument = 100 kOhm/V).

Be- MeBsender L- MeBsender C-
Reihenfolge Skalen- MeBgeriteanschiuB Skalen-
relchs- Ab- Ab- Anzelge
des Abgleichs Taste zeiger Frequenz | Modulation und MeBaufbau gleich zelger Frequenz | Modulation| gleich
v, |MeBsender (Ri 60 Ohm
ZF 1l M Links- | 460 kHz | AM 30 oo oS (Sasis T 203)| F 310 = & - - | Max. NF?)
anschlag und TP (M ).
ZF 1l " (Drehko = i Réhrenvoltmeter (Ri > | F 309 - - - - g
aus- 100 k/V) an TP 314
ZF | " gedreht) . . und TP 315 (Masse) | F 308 - - - - "
anschlieBen ') F 307
Oszillator MW M | et | st0kHz . Laga | Links' | tes0 kHz | AP | C 345 | Max. NF )
(Drehko " Drehko
Oszillator KW K |eingedreht)| 5.8 MHz E L 338 w‘agadwh" — _ = i
Mit Drehko| ss5 3 MeBsender lose induk- AM 30 %
Ferritstab MW M Frequenz kHz tiv an Ferritstab, Roh L 320 | 1500 kHz | 1500 kHz 400 Hz C 331 "
Ferritstab LW L aufsuchen 172 kHz " renvoltmeter wie oben| L 331 - - - - &
Oszlllator Europa|  — - - C 404/408 auf rechten | — = 1605 kHz | AM30% | ¢ 407
Festsender ( Anschlag drehen) 400 Hz -
Vorkreis "
Europa - - - C 404/408 auf 1421 kHz - - 1421 kHzY) ~ C 403 ..
Festsender ( einstellen) 4)
AM 30 ¥ MeBsender Uber 33 k
Eingang KW K 6 MHz 6 MHz 400 Hz° an Stabantenne, R6h- | L 326 - - - - =
renvoltmeter wie oben

') Beim Abgleich mit Wobbler und Oszillograph erfolgt Einspeisung und Abnahme des Signals wie mit MeBsender und Réhrenvoltmeter. Der Ab-
Helch erfolgt dann auf maximale Kurvenhéhe und Kurvensymmetrie. ?) Erstes Maximum vom SpulenfuB aus gesehen. %) Bei L-Abgleich ist das obere

aximum vom SpulenfuB aus gesehen zu verwenden. ‘) Vom Werk aus wurde die Festsenderfrequenz auf 1421 kHz = 211 m festgelegt (Europa-
welle Saar); der Festsenderbereich liegt jedoch zwischen 1000—1605 kHz. Fir den Abgleich beiliegenden Europa-Schiissel verwenden.

AM Alignment Instructions

Note. 1. Prior to the alignment, check the operating voltage (9 V) and the stabilized voltage (2.15 V) between TP 319 and TP 320.
2. The total current without input signal and with volume at minimum is approx. 28 mA in AM (in FM, approx. 32 mA).
3. The primary current flow is approx. 18 mA in 220 V mains operation and approx. 33 mA in 127 V operation.
(Currents and voltages measured at a 9-volt operating voltage with instrument = 100 K ohm/V).

ave-
Sequence of band Dial Signal generator Connections ‘dl';"‘, Dial Signal generator Adj%ﬂ- Adjust for
alignment ::t:g;u pointer Frequency | Modulation and test sel-up ments Pointer Frequency | Modulation| ments
3rd IF M |at left-hand| 460 kHz A:soaa;{' Connect signal genera- F 310 - = = — | max. AF?)
2nd IF stop (tuning tor (int. resis. 60 ohms)|—F 3p9 — = = =
. gang fully a = to TP 305 (base T 303) 555 =
1st IF ® opened) - " and TP 306 (ground). F 307 - - - - "
at right Garingct VIVAR (. al Tefi-hand AM 30 ¥
- i W L]
Oscillator MW M tﬁ:?: st:: 510 kHz . % qaglgi‘zaggﬂ;rp - L 333 m&{tmrg 1630 kHz 400 Hz C 345 | max. AF?)
Oscillator SW K |rully closed)| 5.8 MHz . (ground) ") L3998 | Vnsneds. - - - .
Ferrite rod MW M |Locatefre-| ooy, . Loose inductive | L 329 | 1500 kHz | 1500 kHz | AM 30 % | ¢ a3 2
ency with 400 Hz
quvarigble coupling to ferrite rod,
Ferrite rod LW L capacitor 172 kHz - VTVM conn. as above | L 331 - . = - P
Oscillator e AM 30 %
; Europa - - - Rotate C 404/408 - - 1605 kHz C 407 "
preset station up(to right-hand stop) 400 Hz
Input circuit = - ¢ _ _
preset station Europa = (ﬁ:gigl:&ckﬂf?ﬂ 1421 kHz 9) . C 403 .
Connect %q:ail gel;era-
AM 30 % | tor via o tele- = _ _ _
Input SW K 8 MHz 6 MHz 400 Hz | scopic antenna, VTvm | - 326 -
connections as above

') When aligning with the sweep generator and oscilioscoge. the signal is fed and picked up just as with the signal generator and VTVM. Adjust
for maximum gain and symmetry of response curve. irst maximum nearest to coil base. ?) For the L adjustments, use the upper maximum,
viewed from the coil base. ‘) The pretuned station was factory preset to 1421 kHz = 211 m (“European wave“ Saar). The range of the pretuned
station lies between 1000 and 1605 kHz, however. For the adjustment, use the attached alignment tool.




